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Viele Sprichwérter und Redensarten, die allgemeine und nach einzelnen Personen nicht weiter spezifizierte Lebenserfahrungen
ausdriicken, benutzen das neutrale Pronomen man, zum Belsplel

/ wie man sich bettet*, so liegt man / (Sprichwort)

/ was man sich eingebrockt* hat, mul} man auch ausloffeln™ / (Spnchwort)

/ wenn man nicht mehr weiter kann, fingt man wieder von vorne* an/ (Redensart)
Wegen seiner neutralen Bedeutung ist das Pronomen man auch besonders geeignet, gesellschaftliche Konventionen und Normen
auszudriicken. Was »man« tut oder tun soll, gilt fiir alle oder die meisten Menschen, ohne Riicksicht auf Gesprichsrolle, Geschlecht
und Zahl. Charakteristisch dafiir ist der folgende Textabschnitt aus dem berithmten Anstandsbuch »Uber den Umgang mit
Menschen« (1788) von Adolph Freiherr von Knigge.
TEXT:

Man kommt oft in nicht geringe Verlegenheit, wenn unsre Lage uns zwingt, mit Leuten umzugehen, die einander feind sind, WO

man es also gar leicht mit einer Partei verdirbt*, sobald man mit der andern gut steht, und es mit beiden verdirbt, wenn man

sich ungebeten oder auf unvorsichtige Weise in diese Handel mischt; ich empfehle dabei folgende Vorsichtigkeitsmalregeln:

Soviel man kann, vermeide man die Unannehmlichkeit, mit zwei Parteien zu gleicher Zeit umzugehen, die miteinander in Zwist

leben.

(HEEE~~]
Y& - * sich bettet < sich betten: Ft5E9% ; * sich eingebrockt < sich einbrocken: B3 DA —FZ XU 2] BUANTANS ; * ausléffeln:
RS =TT D *vonvorne: tXHT ; *es... mit einer Partei verdirbt < es mit jm. verderben: &2 A &mEVT 5 ‘

Hi#fi: Harald Weinrich: Textgrammatik. Duden 1993, S. 99-100 % {&1E
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»Es ist fertig, Maitre*«, sagte Grenouille*. »Jetzt ist es ein recht guter Duft.«
»daja, schon gut, schon gutk, erwiderte Baldini* und winkte ab mit seiner freien Hand.
»Wollen Sie nicht eine Probe nehmen? gurgelte Grenouille weiter, »wollen Sie nicht, Maitre? Keine Probe?«
»Spéter, bin jetzt nicht aufgelegt* zu einer Probe ... habe andere Sachen im Kopf. Geh jetzt! Komm!«
Und er nahm einen der Leuchter und ging zur Tir hinaus, hintiber in den Laden. Grenouille folgte ihm. Sie kamen in den
schmalen Korridor, der zum Dienstboteneingang® fithrte. Der Alte schlurfte auf die Pforte zu*, ri} den Riegel zuriick und 6ffnete.
Er trat beiseite, um den Jungen hinauszulassen.
»Darf ich nun bei Thnen arbeiten, Maitre, darf ich?% fragte Grenouille, schon auf der Schwelle stehend, wieder geduckt*, wieder
lauernden Auges. , 1
»Ich weil} es nichtx, sagte Baldini, »ich werde dariiber nachdenken. Gehl«
Und dann war Grenouille verschwunden, mit einem Mal weg, weggeschluckt von der Dunkelheit. Baldini stand da und glotzte in
die Nacht. In der rechten Hand hielt er den Leuchter, in der linken das Tuchlein, wie einer, der Nasenbluten hat, und hatte doch
nur Angst. Rasch riegelte er die Tiire zu. Dann nahm er das schiitzende Tuch vom Gesicht, schob es in die Tasche und ging durc
den Laden in die Werkstatt zuriick. ‘ :
(HEZFE~~]

TE : * Maitre: #1755 ; * Grenouille: 7/ XAz (A4) ; * Baldini: /L7 4 —= [EHFD4] ; * aufgelegt: ~THK03H5 ;

* Dienstboteneingang: A ARHAD O ; * schlurfte ... zu < zuschlurfen: %5 X T >CHN D ; * geduckt: HE 53T

: Hig : Patrick Stiskind: Das Parfum. Diogenes 1985, S. 110-111 %#{&1E
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